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ON THE QUESTION OF THE PARAMETERS OF DEFINITION

Zaitseva Natal'ya Yur'evna, Doctor in Philology, Professor
Herzen State Pedagogical University of Russia
fs.dept@herzen.spb.ru

The article sets the goal to examine one of the universal criteria of termhood — presence of definition. The author warns against
a simplified understanding of the definition and insists on understanding of the latter in the framework of a logical approach.
The distinction between definition and interpretation that simultaneously allows us to set certain parameters of definitions are
revealed and substantiated. The examples from the Slavic, Germanic and Romanic languages serve as illustrative material.
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YIK 811.512.145

B oannoii cmamve, 6 omauuue om mpaouyuoHHO20 CUCMEMHO20 NOOX00d K ceManmuxke mamapckou gpopmul bunee-
Jle YmkaH 3amaun (npouteduiee ouesuoHoe), npeonazaemcs KOMNIAEKCHbI NO0X00 K MpAaKmosKe ee CemMaHmuKu
U PYHKYUOHUPOBAHUA KaK NEPHEKMHOI, NAIOCKEAMNEPHEKMHOU U NPemepumansHoll popmvl U ee Cmamyca 8 3asu-
cumocmu om paoa pakmopos: cemaHmuKu 6pemMeHHOU Gopmbl, AKYUOHANLHOU CEMAHMUKU 21A20d, ACNEeKMYalb-
HOU ceManmuky 006Cmoamensemea, PyHKYUoOHUPOBAHUsL 8 MUKPO- U MAKPOKOHHEKCHIE.

Kniouesvie crosa u ¢ppasvl: KadeCTBEHHAs] TEMIIOPATIBHOCTD; KOIMYECTBEHHAs TEMIIOPATbHOCTh; MOMEHT Peul; Ka-
YEeCTBEHHO-KOJIMYECTBEHHOE TEMIOPATIbHOE 3HAUCHNE; TEMIIOPAIBHBIN KOHTEKCT; NMep(eKT; MPEeTepuT; TUIIOCKBAM-
nep¢exT; pedepeHInaIbHOE 3HAUCHHUE.

3akamyauna Muasyma HypyaioBHa, a. ¢umon. H., mpogeccop
Kaszanckuii cocyoapcmeennvlii sHepeemuyeckuil yHugepcumenn
milaza@list.ru

I''IYBUHHASA CTPYKTYPA, ®YHKIIUOHUPOBAHUE U PEOEPEHIIUAJIBHBIE OCOBEHHOCTH
TATAPCKOM ®OPMbI BIJITEJIE YTKOH 3AMAH

Tarapckas BpemenHas popma busrene ytkon 3aman (nasiee bY3), Tak Ha3piBaeMas (opMma Ha -7bl, B TEOPKCKUX
S3bIKAX SIBJISICTCS] CAMOW pacIlipoCTpaHEHHOHW (OPMOH MpOLIEIero BpeMeHn. JTa popMa OKazanach BeCbMa YCTOM-
YHBOM, YTO MOXET OBITh OOBSICHEHO JIByMs €€ OCOOEHHOCTSIMU: 3HAYUTEIHHONH CEMaHTHYECKOH €MKOCTBIO U BHJJOBOM
HEUTPaIbHOCTEIO [7, ¢. 172]. YCTOWYMBOCTh M MHOTO3HAYHOCTh CBSI3BIBAIOT C PAHHUM IIPOMCXOXKIICHHEM 3TOH (op-
MBI, «KOTOPOH NEPBOHAYATEHO CBOMCTBEHHO OBIIO BBIPAKaTh CaMble pa3lIMYHBIC ICHCTBHUS IPOIIEIIIETO IUIAHA,
T.€. IMETh 3HAUCHHE NTPETEPHTA 3aIaJHOCBPOIEHCKHX S3BIKOBY [8, ¢. 38]. B Tatapckom s3bIke 3Ta hopma, B OTIIMUIHE,
HampuMep, oT ee (paHiy3ckoro anainora Passé simple, ynorpe0isercst Kak B yCTHOH pedH, TaKk ¥ B MHCHbMCHHOM
A3bIKE U A3bIKE YCTHBIX MacC MEANa, YTO MO3BOJIAET paccMaTpuBaTh (hopMy bY 3 1 Kak 3HaK MUChMa, TIOBECTBOBAHUS,
1 KaK ()OpMy YCTHON peur pa3HbIX (yHKINOHAIBHBIX CTUIIEH.

Crnemyer OTMETHTB, YTO TAaTapCKUH SI3BIK, KaK M APYTHE TIOPKCKHE SI3BIKM, OTHOCHUTCS K CYNEPTHUILy SI3BIKOB
«speaker-based-languages», OpHEHTHPOBAHHBIX Ha TOBOPSIIETO C THUIEPKATCTOPHEH «IPAMOE/HENPSIMOE BOCIIPHS-
tHe». Kak ykasplBaeT HaMMEHOBaHHE TaTapcKoil (OpPMBI, OHA sIBIsieTCS (OPMOM IMPOLIEIIEr0 BPEMEHH MPSIMOTO
BocnpusiTusl. Tak ke Kak M Typenkas ¢opma Ha -dl, oHa yKka3bIBaeT Ha TO, YTO COOBITHE, BBHIPAKEHHOE IJIAr0ojIoM
B 9TOM (hopme, «InbO HEMOCPEICTBEHHO BOCIIPUHATO FOBOPSIINM, JTHOO0, T0 MHEHHUIO TOBOPSILETO, HACTOJIBKO XOPO-
110 00OOCHOBAHO, YTO OH CaM MOYET OTBEYATh 32 HCTUHHOCTH MPOIo3unuu» [1, c. 34].

I'pammaTHdecKoe TONKOBaHKE 3TOH (OPMBI HEOAHOZHAYHO: OHA PAcCMaTpUBAETCS JIMOO KaK BBIPA3UTEINh TEMIIO-
paJbHOTO 3HAUCHUS MEepHEKTHOCTH, JTNOO KaK BHIPA3UTENb ACIIEKTYa IbHOTO 3HAUCHHUS Mep(eKTUBHOCTH. BuoBoii xa-
pakKTep B Ka4ecTBE NIEPBHYHOTO PacCMaTPHBACTCSI MHOTMMHU M3BECTHBIMH JIMHTBUCTaMU-TiopKostoramu (P. C. I'a3n3os,
H. K. Imutpues, A. A. FOnnames). OmHako BeIpakKeHHE TEMITOPATIHHOTO 3HAUCHUS TPEIIIIECTBOBAHNS HaM TIPEICTAB-
nsercs 6omee coorBerctByromuM ucture (H. 3. Iamkuesa, ®@. A. I'anmeB, M. 3. 3akueB, b. A. CepeOpeHHUKOB,
. T'. Tymamesa, A. M. Illep6ak). B otmuuue ot . I'. TymarmreBo#, cunTaromnel 3Ha4eHNE TIPETEPUTa TIEPBOHAYAIIHEHO
cBOHCTBEeHHBIM (popme Ha -1bI, b. A. CepebpennnkoB u A. M. Illep6ak momnararot, 9To 3TO 3HAYCHUE HE OBUIO HCKOH-
HBIM, XOTS HAYTO HE MEIIAeT CYNTATh €0 OYeHb paHHuM [6; 10].

IIpetepuTanbpHoe 3HaueHUE 3Ta ()OpMa UMEET B TEKCTE M MHMCHbMEHHOM ITOBECTBOBAHHM, IIPH 3TOM OHA OTOpPBAaHA
OT MOMEHTA PEUH U PEIPE3eHTUPYET HCTBHE KaK LIEIOCTHOE, T.€. 3aKII0UCHHOE B ONpe/IeJICHHbBIE BPEMEHHbIC PaMKH.
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OTa IeTOCTHOCTh KacaeTcsl He BHYTPEHHEH 3aBEPIIIEHHOCTH JISHCTBU, a BHEITHUX YCIIOBUH €ro MpOTeKaHus. 3Haue-
HUE BPEMEHHBIX PaMOK JIEHCTBHS MPEICTABICHO B Ka4ECTBE BEIWYMHBI IOCTOSHHON, a 3HAUCHNE 3aBEPIICHHOCTH
JIEHCTBHSI — B KQUeCTBE BEIMYMHBI TepeMeHHOI. OKOHYATEeTbHOE pEIIeHHE 3aBUCHUT OT aKIIMOHATIHHONH CEMaHTHKHU
rjiarojia WM OT KOHKJIFO3MBHOW/HEKOHKJIFO3UBHOM CXEMbI BBICKa3bIBaHUs, Hampumep, MuH keHe Oye tiokiadvim
(wempenenbHbIA Tiaron) — S Bech AceHb cnai / Y upTo kaummer (MPeAeNbHBIA T1aroi) — OH HpUIIena paHo.
MuH Oy KUTaIHbI yKbl0biM (KOHKIIO3UBHASI CXeMa BhICKa3bIBaHMsl) — S mpoven 9Ty KHUTY (IPUMEPBI COCTaBIICHBI
aBTOpPOM cTaThbM). B cnenmyromem mpumepe AeHCTBHE NPEACTABICHO KaK 3aKOHYEHHOE B KOHKPETHBI MOMEHT
MPOILIOro (Ha YTO YKa3bIBaeT 0OCTOSITENBCTBO), KaK MPOCTas pallMOHAIbHAsSI KOHCTATalUsl B UCTOPUUECKON pearb-
Hoctu: (1) 1429 ennviy 23 (espanenoa Bokynéphviy y39K Maudausl Xaivlk Oendn wwiepoim mynosi [5, 6. 33]. /
23 ¢depans 1429 rona neHTpanbHas miomanb Bokynépa ObuIa MONHOCTRIO 3a0KMTa HAPOAOM (31€Ch U Jajee mepe-
BOJ aBTOpa cTatbd — M. 3.). DTOT mpUMep WLTIOCTPUPYET KIACCHYECKOE MPETEPUTANBHOE (DYHKIIMOHUPOBAHUE
BY3 B MOHOTIpETUKAaTHBHOM HApPATHBHOM MHKPOKOHTEKCTE.

B nonunpennkaTHBHOM KOHTEKCTE TaTapckasi (hopMa MpeCTaBIsIeT MOCIeA0BATEIFHOCTD IEHCTBII/COOBITHI OT-
HOCHTENBHO [pyr [pyra, TPH 3TOM KaKIOe OTACTBHO B3ATOE ACHCTBHE MPEACTABICHO B CBOEH IIEIIOCTHO-
ctu/rnodansroCcTH: (2) Manux wyn éaxeim Hocvighxa pexcam 6upde, Hocvigh xacpamuonen aunapoina kunde [4, 6. 51]./
Manuk cpa3sy xe corsiacuics, B Tpesore HOcyd npumen k Hemy. (3) Topmouu 6epas 3320 mowme. Kynen bacolnovl,
upkennion s3apea, ykoipea momxuniex myost [11, 6. 322]. / Kuzus HemMHOTO Hanmaguiack. Jlyia yCroKouiach, MosBHU-
JIach BO3MOKHOCTBH CIIOKOWHO YMTaTh W MHCaTh. DTH JBa MpUMEpa WILTIOCTPUPYIOT (QYHKIIMOHUPOBAHNE BPEMEHHOM
(OpMBI B MOJIMNPEIUKATHBHOM KOHTEKCTE CO CIIOKHOOPTaHW30BAaHHBIM COOBITHEM C JBOWHOHM BpeMeHHOW pedepeH-
UATBHOCTHIO [(2), (3)] mpearKaToB ¢ OTHOLIEHUSIMU NPEIIECTBOBAHUE <> CIIEI0OBaHHE B KaTETOPUU B3aUMHOTO I10-
psiaka aedcTBui, a B mpuMepe (2) nobasisieTcst BTOpUYHasi pedepeHianbHas TouKa B BUIEC CUPKOHCTAHTA W)l 6d-
Kblm, OTHOCUTEJIFHO KOTOPOH TIEPBBIH MPeIUKaT MoTydaeT pedepeHIMaIbHOE 3HAUCHNE CUMYJIETAHHOCTH.

Ha cemanTnky BpeMeHHOH ()OpMBI OKa3bIBae€T BIMSHHE AaKIMOHAJIbHAS CEMAaHTHKA IJIaroJIbHOH JIEKCEMBI:
Helpe/ieIbHbIE TIIaroJibl ¢ JypaTHBHBIM 3HAYCHUEM M HETJIArOJIbHBIE CPEICTBA AKCIUIMIIUTHOTO KOHTEKCTa, CEMaH-
THYECKH COTTIacysiCh U 00pa3ys MmapauieTbHBIH KOHTEKCT, MIPHOOPETar0T 3HAYCHHE KOMMIECTBCHHOW TEMITOPAIEHO-
CTH — JIUTENbHOCTH. IMCHHO 00CTOATEIILCTBO, HATHMYHE KOTOPOTO B TAKOM YHOTPEOICHUHN 00s3aTEIBHO, YKa3bIBACT
Ha BHEIITHEEe KOJMYECTBO ICHCTBUS BO BPEMCHH, T.C. BEIHMUMHA «IJICHHUS» HETIOCPEACTBEHHO 3aBHCHUT OT CHPKOH-
cranTa: (4) O3ak keina cetinouien ymuoiposiiap [3, 6. 94]. / OHn o4YeHb MONTO CHAENH W pasroBapuBand. (5) Muu
AnbiHOa bavmax 6acein mopowvim [Tam xe, 6. 12]. / 5 gonro mpocTosit pSaoM ¢ HUM.

Uro KacaeTcsl MpeAebHBIX TIIAT0JIOB, TO C HETyPaTHBHBIMUA CHPKOHCTAHTAMH OHH CEMAaHTHYECKH HE COTIIACYIOTCS:
O3zax suinade / 0on2o paboman = RypaTUBHOCTD (CUPKOHCTAHT + HENpPEeIeNbHbIH I71arojl) — CEMaHTHYECKOe COTJIaco-
BaHME; 03aK manmsl / 00120 Hauienr (CUPKOHCTAHT + NPENeNbHBIA TJ1aroyi) — CEMaHTHYECKOe HEeCOITIacOBaHHE.
Tem He MeHee clielyeT OTMETHUTb, YTO CEMaHTHYECKOE HECOTJIACOBaHME HETPEJIENIbHOTO IJIaroyia ¢ IypaTUBHBIM 00-
CTOSITENIHCTBOM MOXKET HEHTpPaIM30BaThCsl B KOHTEKCTE;, PACCMOTPUM JIOIyCTHMOCTH COIJIACOBAHMS B CIIETYIOIIMX
TPEX JIOTMYECKH BO3MOXKHBIX BapuaHTax: * Vi utyHoblil 03aK Yblkmol, aiap ankvl kema-koma apuin 6emmendp | OH Tak
JIOJTO BBIXOIUII, YTO OHU YCTAIM €T0 KIaTh. ** Vi wiynovii o3ax manmol, anap anHvl kema-kema apvin bemmenap /
OH TaK 10JT0 HAXOIWI, YTO OHH YCTaJIM €ro XJaTh (IIpUMEpbl COCTaBJICHBI aBTOPOM cTathi). Eciu mpumep* morry-
CTUM | JIOCTATOYHO YacTOTEH, TO NpuMep™** He momycTuM. CeMHBIN aHaIN3 NOKa3bIBAET, YTO B KAXKIIOM U3 IpeJeib-
HBIX TJIAr0JIOB COJEPKHUTCS KOMIIOHEHT OOJBIIEH MM MEHBINEH MPOTSHKEHHOCTH, CBS3aHHBIA C AKCTPAJIMHTBUCTHYC-
CKUM (paKTOPOM, KOTOPEIH MOXKET IMILTHIAPOBATE JITUTEIFHOCTD JEUCTBHA. B 3THX mprMepax mpeacTaBlIeHbI T1aro-
JBL 8bIX0OUMb W HAUMU C Pa3HBIM TPECYIITO3UTHBHBIM KOMIIOHEHTOM: BBICKA3BIBAHNE HEKOPPEKTHO C TIIATOJIOM,
MMEIOINM JTypPaTHUBHBIM KOHBEPCHB. B BhICKa3pIBaHNM NPH HAJMYHHA KOHTPACTHOTO PEYEBOTO KOHTEKCTA IPU CEMaH-
THYECKOM HECOIJIACOBAHMM BAXKHYIO POJIb MPUOOpETaeT mparMarudeckuid noteHuuan gopmel BY3; tak, B npumepe
**¥*Vn oux osaxk uwezen anmol, uuieze xcumepex Oyneaw, oOyaca kupax / OH OYeHb JOITO OTKPBIBAI JBEPb, JIBEPb,
MO BCEW BHIUMOCTH, ObLIa clioMaHa (TIPHUMEp COCTaBJIEH aBTOPOM CTAaThH). 3/1eCh Pedb UICT 00 apryMEHTAIMU Mpo-
M30LIEIIEr0 ¢ KOHHOTAIMEH MPEATIONOKEeHUsI, TPEAICTaBICHHON BO BTOPOM MpEIUKaTe.

HeurenbHasi acriekTyanbHas CEMaHTHKA TJIArOJbHOM JIEKCEMBl B COYETAHUHM C KOJMYECTBEHHO-KPATHBIMH
CpeICTBaMHU KOHTEKCTa (eut, KOH CcaeH) pean3yeT KaueCTBEHHO-KOJIIMYECTBEHHbIE TEMITOpAJIbHBIE 3HAYESHUS HCUHC-
JICHUs JCWCTBUS, B YaCTHOCTH, MHOTOKpATHBIC AEHUCTBUSL: (6) Amacviz <...> keH caen kuien tiopoe [11, 6. 308]. /
Oren Bamr <...> KaXIbIi JE€Hb MPUXOIWI. 3HAUCHNUSI MHOTOKPATHOCTH W TIOBTOPSIEMOCTH JEHCTBHS SIBJISIFOTCSI TEM-
MOPaJIbHO-ACTIEKTYyalIbHBIMI OTHOCHTEIBHO SCPHOTO BPEMEHHOTO 3HAUCHHS HOHKAJTBHOTO IPEAIICCTBOBAHUS, T10-
CKOJIBKY B WX aKTyaJIM3alliy IPUHIMAIOT y4acTHEe KPOME TIIaroJIbHON JIGKCEMBI M BDEMEHHBIC CHPKOHCTAHTEI.

Kak moxa3siBaeT aHanm3 (pakTOIOTHIECKAX JaHHBIX, BY3 B GyHKINU MpeTepuTa aKTyaln3upyeT aKIIHOHAIBHYIO
CEMAHTHUKY TJIarOJIbHOW JiekceMbl. [IpenenbHbIe T1aroisl peanu3yroT IeTOCTHOCTh WICHUMYIO H HEWICHUMYIO, 9TO
SKCIUTHIIUTHO PEaTn3yeT TeMIOpaIbHbIC 3HAUYCHUS ISHCTBUI B TPOIIOM BPEMEHHOM TIEPHOE, B3aUMHBIN TOPSIIOK
MOCJIEIOBATENIbHO COBEPIIABIIMXCS OTHOCHTENBHO JpPYyr Jpyra ACWCTBUH, M HWMIUIMIUTHO — TEMIOpPAaIbHO-
acTeKTyallbHOE 3HaueHHe 0003HaYCHHOH (OmpeesieHHOl) MHOTOKpaTHOCTH. HenpeaenpHble I1aroyibl akTHBHPYIOT
CeMy JJTMTENLHOCTH MPH 00s13aTeIbHOM HAJMYMK OOCTOSATEIbCTBA BPEMEHU B BUJIE MOHOKOMIIO3UTHOTO JIMOO pac-
MPOCTPAaHEHHOT'0 OH-/TIOJIMKOMIIOHETHOT'O OOCTOSTEIbCTRA.

Tarapckas ¢popma BY3 nonuBaneHTHa: oHa MOXET (QYHKIIMOHHPOBATH HE TOJIBKO KakK IMPETEpUT, HO M KakK mep-
(dekr, umrepdekt (TIpU JIEKCHUSCKOW MOIACPKKEe KOHTEKCTa) U IuitockBamiiepdekt: (7) Omkanape mypvinoa 03ax
umen cotnouten smmoiaap. Kaiievinel xo6ap kumepean xaeazo <...> 102anovl; hap Kyyenda «amuebes ane UCIHOEP»
Oouzan omem kabwvinovl [Tam sxe, 6. 195]. / OHu noaro pasroBapuBaiu 0 cBoeM oTue. [IMcbMO ¢ Tparmyeckum
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cooOmeHneM <...> TZe-TO 3aTepsAioch; y KaKAOTO TOSBHIACH HAAEXKIa Ha TO, YTO «OTEI, BO3MOXHO, JKHBY.
(8) Amacviz mune Kvipvimcapail bonvHuyaceina unmen canovl. Mxe aii asmmoiv [Tam xe, 6. 194]. / Oren mens
B Kprim-Capaiickyto 60pHHUITYy 0TBE3. J[Ba MecsIa mposexa.

B npumepe (7) rnarosnsr B BY3 onuchIBaOT CUTyaIuio, HEMOCPEACTBEHHO CBSI3aHHYIO ¢ MOMEHTOM pEYH, CIIy-
KallUM TEepBUYHON pedepeHnnanbHoi Toukoi. [IpeamecTByromune nelcTBHS CBsI3aHbl ¢ MOMeHTOM peun (MP)
U TTOMOIIN IEHKTHKA amuede3 ane ucanoep. B (8) pedb umeT o BOCIIOMHHAHUIX TEPOMHN pOMaHa, KOTOPBIMH OHa
JIETTUTCS] CO CBOMMHU JIETbMH, T.€. CaMa CUTyalus YKa3blBaeT Ha YYaCTHUKOB PEUEBOr0 aKTa — FOBOPSIILIETO U agpeca-
Ta (TEpOMHIO U ee JieTel); poJIeBOi NeHKCUC MOAYEPKHYT ABAXK/bl: MECTOUMEHUEM MUHe U NPUTDKATENBLHBIM (op-
MaHTOM -ThI3 B amaewi3 (Balll OTel).

Crnenyrommuit mpumep wiuttocTpupyet GyHKIHoHupoBanue Gopmbl BY3 B MakpOKOHTEKCTE Kak IUTIOCKBaMIIEp-
tdexkra: (9) Coembura K6HO3bIH Y3eHI-Y3€e YPbiH mabda arimadvl. ONLId Kem oueH Kypka uode. <...> JKaneanu xau xapou
KUEMHIPOIH KAAOAH YPLICIApHbl Kyapea dbiebin kumme. Ha koinvin tiopu xan bawwl 6enan? Huea scubapoe yu anbi,
HU2a 1oablHa apkolivl moumade? [9, 6. 318]. / CrouMOuKa 1enblil IeHh He MOTJIa Haiitu cebe Mecto. TpeBoxuIach
3a Bcex. <...> JKaHranu-xaH B BOGHHOH (opMe MomI€in NporoHsiTh U3 ropoaa pycckux. Hy urto oH, xaH, Tam nenaet?
Hy 3a4yem oH ero ormycTui, nouemy He noMernan? CIIOKHBIN IJIAroi ysiebin Kume BhIpakaeT 3HaUYCHNUE TOHKAIbHO-
TO TPEIIECCTBOBAHMUS OTHOCUTEIIFHO MHTETPAIBHOM CII0KHOOPTaHW30BAHHON BTOPUYHON TOUKH OTCUETA JcubIpoe
U meowmade, PacToOXKEHHOH B mponutoM. [locnenaue nBa riiarosa B HeCOOCTBEHHO-TIPSIMOM PEYH CHMYJIBTaHHbI
C TJIAr0JIOM maba aimaobl, TOCKOIbKY OHH OOBACHSIIOT IPHYUHY, IO KOTOPOH TepONHS pOMaHa MEPEKUBAET OTTOTO,
YTO HE CMOIJIa IPOTUBOCTOSITh YXO/y I'eposl.

Bo Bcex BhIIENIEpeUCICHHBIX IPUMEpax pedb 1A O MPEASIbHBIX IJIaroiax, BhIpakaloluX B 3ToH (opme e-
JyI0 raMMy 3HA4€HHil: I700albHOe, IENIOCTHOE, T.€. MpeTepUTanbHoe, Nep(eKTHOe 3HAUCHHEe HOHKAJIbHOTO Ipej-
IIECTBOBAHUSI MOMEHTY PE€4H, IUTFOCKBaMIIep(eKTHOe 3HaYeHHE TOHKAIBFHOTO MPEIIIECTBOBaHMS pedepeHInaIbHON
TOYKE B IIPOLLJIOM BPEMEHHOH NIepHo/Ie.

Takum 00pazom, 0 TeMIOpaIbHO-pedepeHIMaNIEHOM CTaTyce TaTapcKol BpemeHHol (opmbl buinrene yrkoH 3a-
MaH MOKHO CY/IUTh B 3aBUCUMOCTH OT €€ (PyHKIIMOHMPOBaHHS B MUKPOKOHTEKCTE (MOHONPEANKATHBHOM BBICKA3bI-
BaHWH) U B MaKpPOKOHTEKCTE (TOJIMNPEIUKATUBHOM BbICKa3biBaHMM) [2]. B MOHONpeIMKaTHBHOM BBICKa3bIBAaHUU
JIEWCTBHS TIPECTaBICHB OE30THOCUTENBHO K Ka4eCTBEHHOH XapaKTepHCTHKE — IMOPS/IKY ACHCTBUS W aKTy PEUH,
K KOJIMUECTBEHHOW XapaKTEPUCTUKE — AIUTEIFHOCTH ACHCTBUS M KAYECTBEHHO-KOJINIECTBEHHON XapaKTEPUCTHKE —
WCUUCIICHUIO AeHCTBUIl. B mpocToM BbICKa3bIBaHUM 3Ta (popMa yKa3bIBAaeT Ha OYEBHAHYIO PEATbHOCTH JEHCTBHAL.
B monmnpenuKaTUBHBIX KOHTEKCTaX (Kak B MMPOCTOM BBICKA3bIBAHWH, TAaK M B MAKPOKOHTEKCTE U TekcTe) bY3 moxer
BBIpA)KaTh BCE TPU TUIA TEMIIOPATIHHON XapaKTEPUCTHKH: B3aUMHBIN MOPAIOK NEHCTBUI (Pa3HOMOPSIIKOBOCTH II0-
CJICIOBATENIFHO COBEPIIABIINXCSA JCHCTBUH NpeNeNbHBIMU TJIArojaMu), JUIMTEIbHOCTh M HCUUCICHUE IECHCTBHI
MIpeAeTbHBIMU U HETIPEICIbHBIMH ITIaroaMy U3 3HAUYC€HUH KOJMYECTBEHHOW M KOINYECTBEHHO-KaYECTBEHHON TEM-
nopajgbHocTH. OKOHYATENBHBII CTAaTyC onpeensercss TpeMs (hakTopaMH: CEMaHTUKOH BPEMEHHOH (OPMBI, aKIIHO-
HAJIbHOW CEMaHTHKOMW TJIar0JbHOM JIEKCEMBI M aCIICKTYaIbHOW CEMaHTUKOW 0OCTOSATEILCTBA.
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INNER STRUCTURE, FUNCTIONING AND REFERENTIAL PECULIARITIES
OF THE TATAR TENSE FORM BILGELE YTKON ZAMAN
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Contrary to the traditional systemic approach to the semantics of the Tatar tense form BUJIT'EJIE YTKOH 3AMAH (Past evi-
dent) the author proposes complex approach to interpreting its semantics and functioning as Perfect, Plusquamperfect and Preterit
forms and their status depending on a variety of factors: tense form semantics, actional semantics of a verb, aspectual semantics
of adverbial modifier, functioning in micro- and macro-context.
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